<> Nabidka hotovych jidel <- Ready Meals <
<> Fertige Speisen <> FloToBble 6043 <>

100g

100g

150g

100g

Svickova na smetané s brusinkami, houskové knedliky

Roast fillet of beef in cream sauce with

cranberries, Bohemian dumpling

Lendenbraten auf Sahne mit Preiselbeeren, Semmelknédel

*apkoe u3 8bipe3KuU Mo0 CMemaHHbIM COYCOM, BPYCHUKA,KHEOAUKU

Spanélsky ptacek dusena ryze
Beef olives,rice

Fleischroulade, gediinsteter Reis
3pa3sbl, mywéHsili puc

Moravsky vrabec, dusené zeli, bramborové knedliky
Roasted pork cubes, potato dumpling

Mdhrische Spdtzen, Kartoffelknédel

IpyOuHKa, HapeHas MeaKumu KycKkamu, myweéHas,
Kanycma, kapmodghesnbHbili KHEGAUK

Mad‘arsky gulas, houskové knedliky
Hungarian goulash, Bohemian dumplings
Ungarischer Rindergulasch

lynaw no-seHeepcKu, 6yn04HbIl KHeOAUK

65 K¢

60 K¢

60 K¢

60 K¢

<-Denni menu <> Daily Menu <> Tages Menu < [JHeBHOe MeHI0 <

Polévka, Hlavni jidlo, Nealkoholicky ndpoj
Soup, Main Course, Soft Drink
Suppe, Hauptgericht, Alkoholfrei Getrink
lNepsoe, Bmopoe, be3as1K020/bHbIU HAMUMOK

Cena: 65K¢



<> Jarni nabidka <> Spring offer <>
<> Friithlingsangebot <> BeceHHee 6nt0ga <>

150g

150g

150g

150g

Kureci prsicka s refichovo-smetanovou omackou, 95K¢
nadivané brambory

Chicken breast with watercress — cream sauce, stuffed potatoes

Hdhnchenbrust mit KressesahnesofSe, gefiillte Kartoffeln

Ipydka nmuuysl no8 CMemMaHHbIM COYCOM C Kpecc-canamom, Kapmodghess ¢ Ha4UHKOU

Krali¢i hibet na tymianu, jarni zelenina na masle, 125 K¢
pazitkové brambory

Rabbit saddle on thyme, spring vegetables on butter, chives potatoes

Hasenriicken mit Thymian, Friihlingsgemiise mit Butter, Kartoffeln mit Schnittlauch
CnuHa U3 KPosuKa nod MumMbAHOM, 080WU HA MAcne, Kapmodgesnb

C 3en1EHbIM nyKoMm

Jehnéci hiebinky s bylinkovou krustou, 195 K¢
listovy smetanovy Spenat, brambory

Lamb meat crests with herbal covering, leafy cream spinach, potatoes
Lammkdmmchen mit Kréuterkruste, Sahneblattspinat, Kartoffeln

Mpebewku monodoli bapaHUHbI C Mpasamu, CMemaHHsIlG wWnuHam, Kapmodghens

Teleci filé s chiestem, tfrepané brambory 195 K¢
(brambory uvarené s mrkvi, petrzelkou a maslem)

Veal fillet with asparagus, shaked potatoes

( potatoes boiled with carrot, parsley and butter)

Kalbsfilet mit Spargel, geschiittelte Kartoffeln

(Kartoffeln gekocht mit Méhren, Petersilie und Butter)

dune Uz meaaMuUHsI, CNapma

(kapmodpenb 8apéHaAA ¢ MOPKOBLIO, MempyuwKoli u Macsom)



<> Studené pokrmy <> Starters <> Kalte Gerichte <- XonogHbie 6n0ga <>

Tatar z €erstvého lososa se $alotkou, koprem a $tavou z limetky, toust 65 K¢
Tatar from fresh salmon with chalote, dill weed and juice from limet, toast

Tartar vom frischen Lachs mit Schalotte, Dill, Limettensaft, Toast

Caexculi 10cocb MO-MamapcKu ¢ AYKOM, YKPONOM U AUMOHHbIM COKOM, moycm

Variace listovych salata se cherry rajéatky, cernymi olivami balzamicovou 65 K¢
redukci zdobené hoblinkami parmazanu

Variation of lettuces with cherry tomatoes, black olives, balzamic pesto and parmesan shavings
Variation von Bléttersalaten mit Cherrytomaten, schwarzen Oliven, Balsamico Pesto,

mit geriebenem Parmazan garnierit

Canam c cherrry nomudopamu, necmo 6aa3amuko, nomépmeoili napmesaH

150g Zeleninovy salat s turidkem a vejcem, dresink 90 K¢
Vegetable salad with tunnak and egg, dressing
Gemdiisesalat mit Thunfisch und Ei, Dressing
OsowHol canam, myHeu, Aliyo, OpeccuHa

100g Zeleninovy salat s kufecim masem, dresink 90 K¢
Vegetable salad with chicken meat, dressing
Gemilisesalat mit Hiihnerfleisch, Dressing
OsowjHoli canam ¢ MACOM U3 UblINAEHKA, OpeccuHz

Oblozena misa 120 K¢
(Sunka dusend, klobasa, anglicka slanina, eidam, uzeny syr, maslo, hermelin)

Garnished bow!/

(stewed ham, sausages, bacon, eidamer, ermine, smoked cheese, butter, vegetable)

Kalte Platte

(gediinsteter Schinken, Bratwurst, Speck, Eidamer, Rauchkdse, Butter, Camembert)

b11000 € X0M00HBIMU 3AKYyCKamu

/mywéHaa eemyuHa, Konbaca, 6eKoH, 204aaHOCKuUl colp, FepmenuH,

Husa, macso, osowiu/



<> Polévky <> Soups <> Suppen <> Cynbi <>

DrubeZi Consomé s masem, kofenovou zeleninou a domacimi téstovinami
Poultry consomé with meat, root vegetables and homemade noodles

Gefliigel Consomé mit Fleisch, Wurzelgemiise und hausgemechten Nudeln
KypuHsili cyn ¢ MACOM, 080WAMU U 8EPMULIESbIO

Francouzska cibulova polévka se zapecenym syrovym toastem
Onion soup ,French style’ with baked cheese toast

Franzésische Zwiebelsuppe mit iiberbackenem Kdsetoast
®paHuy3ckuli nykoawlli cyn ¢ 3ane4éHbiM CblPpHbIM MOoYyCMom

Jemny hraskovy krém
Fine pea cream

Feine Erbsencremesuppe
HexcHobili Kpem u3 20poxa

Dle denni nabidky

Daily offer

Nach Tagesangebot

/[1na OHeB8HO20 MeHH

<> Ryby <> Fishes <> Fisch <> Pbiba <>

20 K¢

35 K¢

20 K¢

200g Pstruh peceny s bylinkovym maslem
Roasted trout with herb butter
Forelle gebraten mit butter
dopesnsb 3aneyé HHAsA ¢ MAC/IOM

200g Grilované filatko z candata s jemnou limetkovou omackou
Grilled fillet from zender with parsley sauce
Zanderfilett gegrillt mit feiner Petersiliesauce
®une u3 cy0aKa Ha epuse € COycom U3 nempyuKu

10g doplatek na vahu pstruha
Payment for additional trout weight
Zuschuss nach dem Gewicht der Forelle
Jonnaama 3a sec ghopenu

95 K¢

195 K¢

5 K¢



<> Maso z driibeZe <> Poultry <> Geflugelgerichte <> Maco u3 ubinnénka <

200 g

200 g

150 g

150 g

Kachni prsicka pecena do rtizova na ltizku z baby karotky, 150 K¢
fapikatého celeru a hlivy ustficné

Mediumly done duck breaston baby carrot, ribbed celery and oyster mushroom
Entebrust gebraten mit Babykarotte,Selerie und Austerseitling garnierit

3aneyéHble ymuHsble 2pyOKU Ha Noocmusike U3 Mos1000l MopKosu, 2pubbi

Kuteci prsicko zapecené v syrové omacce s cuketou, 95 K¢
rajcaty a chipsem anglické slaniny

Chicken brest baked in cheese sauce with zuckhini, tomatoes and bacon chips
Héhnchenbrust im Kdsesauce mit Zucchini , Tomaten und Speckchips iiberbacken
KypuHasa epyoka 3ane4yéHas 8 CbipHOM COyCe C YYKKUHU, MOMUOOpamu U 6eKoOHOM

Penne s kufecim masem, brokolici doplnéné smetanovou omackou, 85 K¢
zapecené se syrem

Penne with chicken and broccoli supplemented by cream sauce

Penne mit Hidhnchenfleisch, Broccolli, Sahnesauce, mit Kéise iiberbacken

[MeHHe ¢ KypUHbIM MACOM, BPOKKO/U, COYC U3 CMemaHsbl, 3are4YéHblie o Cblpom

Kufeci fizek — tprava dle pfani hosta (pfirodni nebo smazeny) 85 K¢
Escalope of chicken — prepared according to guest wish (natural or fried)
Hdhnchenschnitzel — nach dem Wunsch des Gastes zubereitet (natur oder paniert)
KypuHas om6usHas /no 1 enaHuo 20cmsa HamypasabHaAA uau xcapeHas/

<> Doporucujeme nase speciality <> We offer our specialits <
< Wir empfehlen unsere Spezialititen <- ®upmeHHble 611083 <>

200 g

Losos peceny v listové zaclonce, listovy Spenat zjemnény smetanou 140 K¢
$touchané brambory s cibulkou

Salmon baked in pastry cover, leaf spinach soften with sweet cream,

mushed potatoes with onion

Lachs im Bldtterteig gebraten, Bldtterspinat mit Sahne verfeinert,

Quetschkartoffeln mit Zwiebel

3aneuéHelili nocock 8 c10EHOM mecme, AUCMbA WNUHAMA €O CMemaHol,
pacmonoyeHHsbIl Kapmodghesob € 1YKoM

Pecena kachna - % nadivana mandlovou nadivkou, 155 K¢
dusené hlavkové zeli, domaci bramborovy knedlik

Roasted duck — % stewed cabbage, home-made potato dumplings

Ente gebraten-%, mit Mandelfiillung, Kopfkraut gediinstet,

hausgemachte Kartoffelknédel

YapeHasa ymka — %, mywéHas KOYaHHAA Kanycma, KapmogenoHbili KHedAuK

Nuto objednat 1 den pfedem, To order 1 day in advance

Muss einen Tag zuvor bestellt werden, HyxcHo 3akazame 1 deHb 3apaHee



200 g

200 g

200 g

Kanci hiebet na jalovci, ragu z liSek a hlivy ustficné doplnény o baby 195 K¢
karotky a bramborové noky

Boarish saddle on junipet, ragout from fox mushrooms, baby carrot

and potato gnocchi

Wildschweinriicken mit Wacholderbeeren, Ragout von Pfifferlingen

und Austernseitling. Babykarotte, Kartoffelnocken

CnuHa u3 KabaHa Ha MOXCHEBENbHUKE, pa2y U3 AUCUYEK, 1YKa-ropes

MO010000 MOPKOBU U KapmoghesnbHble KNEyKu

Steak z hovézi svickové marinovany v bazalce 240 K¢
fazolové lusky na slaniné, uprava brambor dle piani hosta

Steak from beef tenderloin marinated in basil, supplemented by tomato-garlic sauce,
green beans on bacon, potatoes of your choice

Steak vom Rindsfilet im Basilikum mariniert, um Tomaten- und Knoblauchsauce
nachgefiillt, Bohnenschoten mit Speck, Kartoffeln nach Wunsch des Gastes

Cmelik u3 208s0UHbI, MAPUHOBAHH®LIU 8 6a3aaUKY, C TOMUOOPO-YEeCHOYHOU

canbcoli,cmpyyku ¢acosnu Ha beKoHe, Kapmoghesnb Mo #enaaHur 20CMs

Veprova panenka ve slaninovém kabatku, grilovana zelenina 165 K¢
$touchané brambory se skvarky

Pork tenderloin in bacon coat, grilled vegetables mashed potatoes with craclings
Schweinefilet in Speckscheibe, gegrilltes Gemiise, Quetschkartoffeln mit Grieben
duneliHas 8bipe3Ka U3 CBUHUHbI 3areYéHAs 8 BeKoHy, 080WU HA epuse,
pacmosoyeHHsIl Kapmodesnb Co WKEAPKAMU

<> Minutkova jidla <> Order meals <>
<> Pfannengerichte <> baloga no 3aKa3sy <

150 g

150 g

150 g

Pfirodni veprova krkovicka na smési restované cibule, 95 K¢
Zampionu a slaniny

Naturaly done pork neck on mixture from sauted onion, champignons and bacon
Schweinekamm natur mit Mix von gerésteter Zwiebel, Champignons und Speck
CsuHoOU ouweeK HaO CMecu /AYyKa, WaMMUHbOHO8 U 6eKoHa

Pikantni masové nudlicky se zeleninou a bramboracky 95 K¢
Spicy meat strips with vegetables and potatoe pancakes

Pikante Fleischnudeln mit Gemiise und Kartofelpuffer

MuKkaHMHoe MACO ¢ 080WAMU, KAPpMOgesbHbie 0a1a0bu

Veprova krkovice- uprava dle prani hosta (pfirodni nebo smazeny) 85 K¢
Escalope of pork — prepared according to guest wish (natural or fried)

Schweinekamm — Zubereitung nach dem Wunsch des Gastes (natur oder paniert)
CauHoli ouwleeK — 1o #eaaHur 20CMA HamMypasbHell uau xapeHoll



<> Nabizime k pivu <> We offer to beer <
<> Wir bieten zum Bier an. <> NMpegnaraem K nusy <>

2 ks

2wm

100 g

2 ks

2wm

2 ks

2wm

1ks

1wm

Toastu s pikantnimi kachnimi jatry
Toasts with spicy duck liver

Toasts mit pikanten Entelebern

Toycmel ¢ nuKaHMHoU ymuHol ne4éHKol

Gratinované kralici ragu, 2 ks toustt
Gratinated rabbit ragout, 2 toasts
Gratiniertes Hasenragout, 2 Stiick Toast
3aneuyéHolli KpOAUK, 2 moycma

Dabelskych topinek
Devil toasts
Teufeltoasts
JbAsgosckue moycmei

Toastl se Zampiony zapecené se syrem
Toasts with champignon and cheese

Toasts mit Champignons und Kdse (iberbacken
Toycmel ¢ WaMnUHLOHAMU 3aneYéHble Co CblpoMm

Chléb se Skvarkovym sadlem a s cibulkou
Brad with crackling lard and onion

Brot mit Griebenfett und Zwiebel

Xneb6 co WKeAPKAMU U SIYKOM

<> Bezmasa jidla <- Meatless <
<> Fleischlose Gerichte <> BeretapuaHckue 6ao0aa <

45 K¢

55 K¢

45 K¢

40 K¢

15 K¢

Smazené Zampiony, domadci tatarska omacka

Fried champignons, homemade tatare sauce

Panierte Champignons, Tatarensauce

LLlamnuHbOHbI HapeHble 8 CyxapsAx, coyc malioHe3 Mo-mamapcKu

Jehla ze tfi druhti syra smaZena v tésticku, certovska omacka
Cheese needle fried in dough, homemade tatare sauce

Kdsenadel von drei Kdsearten im Teig paniert, Teufelsauce

CbipHas uena 3axcapeHas 8 mecme, 0bA80sCKUll coyc

Rizoto s houbovou variaci sypané parmazanem
Rissoto with mashroom variation, sprinkle with parmezdn
Pilzenrisotto mit Parmazan gestreut

(Austerseitling, Pfifferlinge und Champions)

Mnos c epubamu c napme3aHomM

Grilovany lilek se zeleninou ratatouille zapeceny kozim syrem
Grilled eggplant with vegetables ratatouille baked with gout cheese
Gegrillte Aubergine mit Gemlise, Ratatouille mit Ziegenkdse liberbacken
baka#aH Ha epuse ¢ 080UW,AMU, 3areYéHbili KO3bUM CbipOM

75 K¢

75 K¢

60 K¢

75 K¢



<> Pfilohy <> Extras <> Beilagen <> FTapHupbl <>

Smazené hranolky, bramborové krokety, americké tolarky 25 K¢
Fried chips, potatoe krokets, american sliced potatoes
Pommes frités, Kroketten, amerikanische Kartoffeln )
Kapmodgens - ¢ppu ( Kpokemei )
Brambory (s maslem, opékané) 20 K¢
Potatoes (with butter, roasted)
Salzkartoffeln (mit Butter, gerdstet)
Kapmodgens (8apéHsiii, 3aneyéHsiii)
Dusena ryze 20 K¢
Stewed rice
Gediinsteter Reis
Puc
Ochucena ryze — Zampionova, Sunkova, hraskova 25 K¢
Flavoured rice — champignons, ham, pea
Reis abgeschmeckt — Champignons, Schinken, Erbsen
Puc c wamnuHboHamu, emyuHoli, 20poXoM
Pecené brambory s balkanskym syrem a ¢esnekem 35 K¢
Roasted potatoes with balkan cheese and garlic
Bratkartoffeln mit Balkankdse und Knoblauch
MeyéHbili Kapmodpeno ¢ 6AMKAHCKUM CbiPOM U YECHOKOM
Stouchané brambory s cibulkou 25 K¢
Mashed potatoes with onion
Quetschkartoffeln mit Zwiebel
PacmosnoyeHHsbili Kapmodeno
Smés grilované zeleniny 30 K¢
Mixture of grilled vegetables
Mix vom gegrillten Gemiise
Osowu Ha 2pune
< Salaty <> Salads <> Salate <> Canatbi <
Michany zeleninovy salat doplnény syrem balkanského typu 40 K¢
Mixed vegetables salad with Balkan cheese
Gemdiisesalat mit Balkankdse
OsouwjHoli canam c coipom
Salat dle sezony (tomatovy, okurkovy, zelny) 25 K¢

Session salads (tomate, cucumber, sauerkraut)
Salat nach Saison (Tomaten-, Gurken-, Kraut K¢)
Canamel o ce3oHy (nomudopHsili, o2ypyossil, us Kanycmel)



<> Moucéniky <> Sweets < Mehlspeisen <> Chagkue 6a0aa <

Palacinky se Svestkovymi povidly s rumem a kysanou smetanou 45 K¢
Pancakes with plum jam, rum and sauercream

Palatschinken mit Pflaumenmus, Rum und saurer Sahne

BAUHYUKU € HAQYUHKOU U3 C/1U8 C POMOM U CO CMemaHoli

Grilovany ananas s brusinkovou omackou 60 K¢
Grilled pineapple with cranberries sauce
Gegrillte Ananas mit Preiselbeerensauce
AHQHAC Ha 2pusne ¢ Coycom u3 bpycHUKU

Livanecky s horkym lesnim ovocem 50 K¢
Pancakes with hot wild fruit

Plinzen mit Heissem Waldobst

0710064 € 20pAYUMU /1ECHLIMU 1/100aMU

Zmrzlina se Slehackou 30 K¢
Ice cream with whipped cream

Eis mit Schlagsahne

MopoxeHoe co 836umbiMu CAUBKAMU

Ovocny pohar s likérem a Slehackou 50 K¢
Fruit sundae with liqueuer and whipped cream

Obstbecher mit Likér und Schlagsahne

®pykmosslli 6oKan ¢ AUKEpom, 83bumele cUBKU

Moucnik dle denni nabidky 20 K¢
Sweet according dailly offer

Mehlspeise nach Tagesangebot

MyuHoe 611000 (Oecepm 055 OHEBHO20 MEH!O)



<> Napoje <> Drinks <> Getranke <> Hanutku <

Aperitivy
5cl Cinzano bianco, rosso, dry, bitter 30 K¢
5c¢l Campari bitter 40 K¢

Rozlévana vina moravska
2dl c¢erveného vina 36 K¢
2dl bilého vina 36 K¢

Vina Stfedni vinarské Skoly Valtice jsou prezentovana vinnym listkem

0,751 Veltlinské zelené 120 K¢
0,751 Grapes red 120 K¢
0,751 Moravsky muskat 170 K¢
0,751 Miiller Thurgau 120 K¢
0,751 Grapes Blanc 120 K¢
0,751 Rulandské bilé 210 K¢
0,751 Tramin Cerveny 300 K¢
0,501 Chardonnay 160 K¢
0,751 Vlassky ryzlink 120 K¢
0,751 Chardonnay 200 K¢
0,751 Frankovka klaret 150 K¢

Sumiva vina

0,751 Bohemia sekt — demi sec 220 K¢
0,751 Bohemia sekt — brut 220 K¢
Destilaty
5cl Slivovice Jelinek 45 K¢
5cl Finlandia, Absolut 40 K¢
5c¢l Beefeater 40 K¢
5c¢l Courvoisier V.S. 75 K¢
5cl Gruzingk ***** 50 K¢
5c¢l Tequila Sierra Gold 60 K¢
5c¢l Rum tuzemsky 25 K¢
5c¢l Johny Walker — Red Label 50 K¢
5c¢l Ballantines 50 K¢
5cl Jim Beam 55 K¢
Likéry
5cl Fernet Stock, Citrus 30 K¢
5cl Becherovka 40 K¢
5cl Berentzen Saurer Apfel 40 K¢
5cl Koskenkorva Peach 30 K¢

5cl Griotte 25 K¢



1 ks
1 ks
0,51

0,51
0,31
051
0,51

Nealkoholické napoje

Minerdlka — voda (Mattoni, Bonaqua)
Coca cola, Sprite, Fanta, Tonic, Cappy

Nealkoholické pivo - Idhev

Pivo

Gambrinus 12°
Gambrinus 12°

Pilsner Urquell 12° - IGhev
Kozel — cerné pivo - Idhev

Teplé napoje

illy Espreso s mlékem

illy Turecka kava

illy Capuccino

illy Videriska kava

illy Kava latte

illy Irska kava

illy AlZirska kava

illy Kava - bez kofeinu
illy Kava latte — bez kofeinu
Cokoldda se slehackou
Caj s citronem

Grog

Horkd griotka s citronem
Priplatek na svarené vino

Smluvni ceny vietné platného DPH.
Platnost: od 1. 3. 2012
Ceny kalkulovala: Véra Pfeilerovad

25 K¢
25 K¢
25 K¢

27 K¢
16 K¢
35 K¢
25 K¢

25 K¢
15 K¢
28 K¢
28 K¢
28 K¢
46 K¢
36 K¢
25 K¢
28 K¢
20 K¢
20 K¢
25 K¢
30 K¢

2 K¢



